
AGREEMENT BETWEEN TUEF GOVERNMENT OF CANADA ANID
THEF GOVERNMENT 0F THEF REPIJBLIC OF FRANICE

REGARDING THE DEVELOPMEN r F RENCH LANGUAGE
AUDIOVISUAL CO-PRODUCTION PROJECTS FOR TELEVIS ION

The Government of Canada, and

The Government of the Republic of France,

wishing to promote co-operation between Canada and Francerespecting development of quality French-language works
for television,

have agreed as follows:"

ARTIC~LEY

For the purposes of this Agreement, the term "audiovisual
work for television" means a French-language audiovisual
work for television which will be deemed eligible to,receive the benefits of co-production in accordance withthe Agreement between the Government of Canada and theGovernment of the French Republic on Television Relations
of July llth, 1983.

MRicEfLuI

1. Projects for the development of audiovisual worksfor television, excluding animated works, may benefit, inaccordance with the terms and conditions set out below,
from selective financial assistance, subject to the
legisiation in force in each of the two States.

2. These projects for the development of audiovisual
works for televîsion must be of mutuai interest to the twocountries and be likely to give rise to the creation ofquality audiovisual works for television co-productions.

agiL WEII

1. in principle, each of the Parties shall
contribute its selective f inancial assistance to anidentical number of majority-particîpation projects. Tothis end, the Parties shall ensure that a general balanceis Inaintained between the amounts they respectively
provide for development of audiovisual work for televisionprojects benefiting f rom the selective assistance provided
for in the present Agreement.

2. The maximum number of projects for development oftelevîsed audiovisual works which may benefit f rom theselective financial assistance of the two countries shallbe set by the competent authorities, following
consultations and in accordance with available budgetary
resources.

3. The maximum amount hhlocated annually by each ofthe Parties for ail co-productiona shall fe $600,000.00
for the Canadian aide and 3,000,000 FF for the French aide.

4. This selective financial assistance shall beprovided within the f ramework of the administrative
policies of each of the Parties, and may not exceed
$60,000.00 and 300,000 FF per project.

5. The competent authorities defined below ahail
ravise the above amounts to reflect the exchanga ratea inforce at the time each project for a televised audiovisual
work is approved.


